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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δηµοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 24ης Απριλίου 2002

περί καταργήσεως της απόφασης 1999/462/EΚ για την αναγνώριση, καταρχήν, της πληρότητας του
φακέλου που υποβλήθηκε για λεπτοµερή εξέταση ενόψει της ενδεχόµενης καταχώρησης της ουσίας
alanycarbe στο παράρτηµα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συµβουλίου σχετικά µε την διάθεση στην

αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2002) 1522]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2002/311/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 15ης Ιουλίου
1991, σχετικά µε τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών
προϊόντων (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία
2002/18/ΕΚ της Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 6 παράγραφος
3,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/
414/ΕΟΚ η Γαλλία έλαβε στις 24 Ιουλίου 1995 αίτηση από
την εταιρία Otsuka Chemicals Co. στο Ηνωµένο Βασίλειο,
για την καταχώρηση της δραστικής ουσίας alanycarbe στο
παράρτηµα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ.

(2) Με την απόφαση 1999/462/EΚ της Επιτροπής (3) επιβεβαι-
ώθηκε, µετά από προκαταρκτική εξέταση, ότι ο φάκελος
είναι «πλήρης» και µπορεί να θεωρηθεί ότι πληροί καταρχήν
τα στοιχεία και τις πληροφορίες που απαιτούνται στο
παράρτηµα II και στο παράρτηµα III της οδηγίας 91/414/
EΟΚ.

(3) Συνεπώς, τα κράτη µέλη µπορούν να χορηγήσουν προσωρι-
νές εγκρίσεις για φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέ-
χουν τη δραστική ουσία alanycarbe σύµφωνα µε το άρθρο
8 παράγραφος 1 της οδηγίας 91/414/EΟΚ. Κανένα κράτος
µέλος δεν χρησιµοποίησε τη δυνατότητα αυτή.

(4) Η Γαλλία ανέφερε στην Επιτροπή ότι από τη λεπτοµερή
εξέταση του φακέλου προέκυψε ότι έλλειπαν ορισµένα
βασικά στοιχεία που απαιτούνται βάσει των παραρτηµάτων
II και III της οδηγίας 91/414/EΟΚ. Αυτά αφορούσαν
κυρίως την τύχη στο περιβάλλον και την οικοτοξικολογία.
Ως εκ τούτου, ο φάκελος για τη δραστική ουσία alanycarbe
δεν µπορεί να θεωρηθεί ως πλήρης.

(5) Η απόφαση 1999/462/EΚ καταργείται.

(6) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η απόφαση 1999/462/EΚ καταργείται.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 24 Απριλίου 2002.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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